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Aiguille des heures

Aiguille des minutes

Aiguille des secondes

Aiguille des secondes du chronographe
Aiguille des minutes du chronographe
Phases de lune

Aiguille dela date (quantieme)
Guichet des jours de la semaine
Guichet des mois

Guichet du cycle bissextile

Couronne de remontage et de mise al'heure

Correcteur dela date

Correcteur des jours de la semaine

Correcteur des mois et des cycles bissextiles
Correcteur des phases de lune

Poussoir depart-arrét des aiguilles du chronographe
Poussoir de remise a zéro des aiguilles du chronographe
(Crayon correcteur
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Instructions de réglage

Remontage et réglage de I'heure :
La couronne de remontage et de mise a I'heure (I) peut occuper
deux positions A et B.

A:Plaquée contre la boite, position de remontage.

C'est la position normale au porté, celle qui garantit la meilleure
étanchéité. Le remontage doit s'effectuer tous les jours, si possible,
apeupres alaméme heure.

Ne pas forcer le mécanisme de remontage quand la résistance
augmente,

B: Position de mise aI'heure.

Tirée dans cette position, la couronne (1) permet le réglage de lamise
a I'heure. Tourner la couronne (1) pour mettre les aiguilles a I'heure
souhaitée. Repousser ensuite la couronne (1) dans la position A,

Il est préferable d'effectuer la mise a I'heure en avancant les
aiguilles des heures et des minutes (1 et 2) dans le sens horaire.
Il est cependant possible de les reculer. Veiller a ne pas corriger
I'heure dans le sens inverse des aiguilles d'une montre entre 22h
et . Veiller également & ne pas corriger la date (7) entre 22h
et 1h (le changement de date a lieu & minuit mais des composants
mécaniques sont en action avant et apres cette heure).

NOTA : Si la mise a I'heure a lieu I'aprés-midi, l'aiguille des heures
(1) doit avoir effectué plus d'un tour complet depuis le dernier
changement de jour de la semaine, de mois et de date (7 a 9) pour
assurer un changement de date a minuit.

Fonctions du chronographe :

T pression sur le poussoir (V1) :
Départ del'aiguille des secondes du chronographe (4) et de l'aiguille
des minutes du chronographe (5).

2¢ pression sur le poussoir (V1) :
Arrét du chronométrage.

3¢ pression sur le poussoir (VI) :
Nouveau départ des aiguilles du chronographe (4 et 5).

Pression sur le poussoir (VII) :
Remise a zéro des aiguilles du chronographe (4 et 5) aprés arrét du
chronométrage en cours par pression sur le poussoir (VI).

Réglage rapide du quantieme perpétuel :

Si'la montre n'est arrétée que depuis quelques jours, il est plus
simple de tirer la couronne (1) en position B et d'avancer les aiguilles
du délai écoulé depuis I'arrét de la montre. Cette facon de procéder
permet de conserver la synchronisation des différents affichages.

Réglage complet du quantiéme perpétuel :

Sila montre est arrétée depuis plus longtemps, les indications
devront étre réglées une aune, d'abord sur lesindications de la veille
du jour oulamise al'heure est effectuée.

IMPORTANT : Aucun réglage du quantieme perpétuel ne doit étre

effectué en pressant les correcteurs de jour, de mois ou de date (Il,
Il et IV) entre 19h et Th du matin,



Correction de la date (7) ;

Le réglage s'effectue en actionnant le correcteur de la date (Il)
au moyen du crayon correcteur (VII) fourni avec la montre.
Chaque impulsion sur le correcteur fait avancer la date (7)
d'un jour. Le passage de la fin du mois au premier provoque le
changement de mois (9). Régler la date sur la veille.
Normalement, toutes les indications hormis celle de la phase de lune
doivent correspondre a celles d'hier. Si tel est bien le cas, passez a
larubrique « Réglage de Ia phase de lune » ; dans le cas contraire,
veuillez procéder aux autres réglages.

Correction du jour de la semaine (8):

Le réglage s'effectue en actionnant le correcteur des jours (Ill) au
moyen du crayon correcteur (VIIl) fourni avec la montre. Chaque
impulsion sur le correcteur fait avancer l'indicateur des jours de la
semaine (8) d'un jour.

Correction du mois et du cycle bissextile (9 et 10) :

La correction dumois et du cycle bissextile s'effectue en actionnant
le correcteur des mois et des cycles bissextiles (IV) au moyen du
crayon correcteur (VIII) fourni avec la montre. Chaque impulsion
fait avancer I'affichage d'un mois. Le passage de décembre a janvier
provoque le changement de l'ndicateur du cycle bissextile (10).
Sile réglage a lieu le premier du mois, afficher le mois précédent
dans le guichet des mois (9).

NOTA : Si pour une raison ou pour une autre, votre quantiéme
perpétuel se trouve entierement déréglé, si vous n'étes pas
certain d'effectuer les réglages correctement ou craignez quelque
anomalie, n'hésitez jamais a vous adresser a un agent autorisé
Vacheron Constantin ou a prendre contact avec Vacheron
Constantin a Genéve afin de recevoir assistance et conseils.
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Finalisation du réglage :

Tirer la couronne (1) en position B puis avancer les aiguilles jusqu'a
obtenir I'affichage des bonnes indications de date et d'heure.
Repousser ensuite la couronne (1) en position A,

Réglage de la phase de lune (6)

IMPORTANT : Aucunréglage des phases de lune ne doit étre effectué
en pressant le correcteur des phases de lune (V) entre 19h et 1h.

La correction de la phase de lune s'effectue en actionnant le
correcteur des phases de lune (V) au moyen du crayon correcteur
(VIIl) fourni avec la montre. Chaque impulsion fait avancer le disque
de lune (6) d'un jour.

Pour positionner correctement la lune, chercher sur un calendrier
la date de la « nouvelle lune » précédente (indiquée par un cercle
plein grisé ou noir sur les calendriers) et le nombre de jours écoulés
depuis. Positionner ensuite la lune (6) de maniére a ce que les
2 disques représentant Ia lune soient cachés, puis effectuer autant
de sauts de phases de lune (6) qu'ily a eu de jours écoulés depuis la
«nouvelle lune » précédente.

Etanchéité
['étanchéité de la montre est testée pour une pression de 3 bars.



MANUAL-WOUND WATCH
WITH PERPETUAL CALENDAR,
MOON PHASE AND CHRONOGRAPH

Hour hand

Minute hand
Seconds hand
Chronograph seconds hand

Chronograph minute hand

Phase of the moon

Date hand (calendar)

Day of the week aperture
Month aperture

Leap year aperture
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l Winding and time-setting crown
Il Date corrector

Il Day of the week corrector

V. Month corrector

V. Phase of the moon corrector

VI, Start-stop chronograph

Vil Chronograph hand reset

t * Vil ‘
VACHERON CONSTANTIN VIIIL Corrector pen
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Setting instructions

Winding and time setting:
The winding and time-setting crown () can be placed in two
positions A and B.

A: Pushed down against the case, winding position.

This is the normal position when the watch is being worn and
guarantees the best water-resistance. The watch must be wound
every day, if possible at roughly the same time.

Do not force the winding mechanism when you feel resistance
increasing.

B: Time setting position.

When pulled out to this position the winding and time-setting crown
(1) enables the time to be set. Turn the winding and time-setting
crown to set the hands to the required time. Then push the winding
and time-setting crown () back to position A,

It is preferable generally to set the time by advancing the hands.
However the hands can be moved backwards provided you end the
adjustment by advancing them. Above all, do not pass the time at
which the date changes (between 10pm and 1am) by turning the
hands in the anticlockwise direction (the date changes at around
midnight, however some mechanical components are in action
before and after this time).

NOTE: If the time is being set in the afternoon, the hour hand (1)
must have completed more than one full revolution since the last
day and date change (hand 7, apertures 8 and 9) to ensure that the
date changes at midnight.

Chronograph functions:

15t press on pushpiece (VI):

Start the chronograph seconds hand (4) and minute hand (5).

2" press on pushpiece (VI):

Stop timing.

3" press on pushpiece (V1):

Restart the chronograph.

Press on pushpiece (VII):

Reset the chronograph hands (4 and 5) after timing has been
stopped by pressing pushpiece (VI).

Rapid adjustment of the perpetual calendar:

If your watch has been stopped for afew days only, it is easier to pull
out the winding and time-setting crown (1) to position B and advance
the hands by the time elapsed since the watch stopped. This method
conserves the synchronisation of the different displays.

Detailed adjustment of the perpetual calendar:

If the watch has been stopped for longer you will have to adjust all
indications one by one, firstly with indications corresponding to the
day before that on which you set the time.

IMPORTANT: Do not adjust the date by pressing the day, month or
date correctors (Il, llland IV) between 7pm and 1am.



Correcting the date (7):

Correct the date by pressing the date corrector (Il) using the
corrector pen (VIII) supplied with the watch. Each time the corrector
is pressed the date (7) advances by one day. Changeover from the
end of the month to the first of the month causes the month (9) to
change. Set the date to yesterday.

Allindications except the phase of the moon should now correspond
to the previous day. If thisis the case, go to the “Setting the phase of
the moon" section, otherwise carry out the remaining adjustments.

Correcting the day of the week (8):

Correct the day by pressing the day corrector (Ill) using the corrector
pen (VIII) supplied with the watch. Each time the corrector is pressed
theindicator (8) advances by one day.

Correcting the month and the leap year (9 and 10):

Correct the month and the leap year by pressing the month
corrector (IV) using the corrector pen (VIIl) supplied with the watch.
Each time the corrector is pressed the display advances by one
month. The changeover from December to January causes the leap
year indicator (10) to change. If the correction is being made on the
first of the month, display the previous month in the aperture (9).

NOTE: If for any reason your Manual-winding Perpetual Calendar
loses its settings entirely, or if you are unsure of carrying out
the adjustments correctly or fear that something is amiss, do
not hesitate at any time to approach an authorised Vacheron
Constantin agent or contact Vacheron Constantin in Geneva to
receive assistance and advice.

Finalising the setting:

Pull out the winding and time-setting crown (1) to position B then
advance the hands until the correct date and time indications are
displayed. Then push the winding and time-setting crown (1) back
to position A.

Setting the phase of the moon (6):

IMPORTANT: Do not adjust the phase of the moon by pressing the
corrector (V) between 7pm and Tam.

Correct the phase of the moon by pressing the phase of the moon
corrector (V) using the corrector pen (VIIl) supplied with the watch.
Each time the corrector is pressed the moon disc advances by
one day.

To position the moon correctly, look on a calendar to find the date of
the last “new moon” (indicated on calendars by a black or greyed-
out full circle) and the number of days that have elapsed since. Then
position the moon indicator so that the two discs representing the
moon are hidden. Next, press the corrector (V) the same number of
times as the number of days that have elapsed since the last "new
moon".,

Water-resistance

The water-resistance of the watch has been tested at a pressure
of 3bar.



UHR MIT HANDAUFZUG,
EWIGEM KALENDER, MONDPHASE
UND CHRONOGRAPHEN

Stundenzeiger

Minutenzeiger

Sekundenzeiger

Sekundenzeiger des Chronographen
Minutenzeiger des Chronographen
Mondphasenanzeige

Datumszeiger (Kalender)
Wochentagsfenster

Monatsfenster

Schaltjahresfenster
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l Krone fiir Aufzug und Zeiteinstellung
Il Datumskorrektor
113 Wochentagskorrektor
V. Monatskorrektor
V. Mondphasenkorrektor
VI, Start-/Stopp-Dricker der Chronographenzeiger
VI, Driicker fiir Nullrtickstellung der Chronographenzeiger

__‘I . VIl Korrekturstift
VACHERON CONSTANTIN
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Anleitung fiir die Einstellung

Aufzug und Zeiteinstellung:
Die Krone fiir Aufzug und Zeiteinstellung (1) kann sich in Position A
oder Bbefinden.

A: Gegen das Gehduse gedrlickt: Aufzugsposition.

Dies ist die normale Trageposition, in der die maximale Dichtigkeit
gewdhrleistet ist. Die Uhr muss jeden Tag — wenn moglich etwa zur
gleichen Zeit — aufgezogen werden.

Wirken Sie nicht mit Gewalt auf den Aufziehmechanismus ein, wenn
Sie sptiren, dass der Widerstand zunimmt.

B: Position Zeiteinstellung.

Wird die Krone (I) in diese Position herausgezogen, kann die Zeit
eingestellt werden. Krone drehen, bis die Zeiger die gewiinschte Zeit
anzeigen. Anschliefend Krone (1) wieder in Position A driicken.

Es empfiehlt sich generell, die Zeiteinstellung so vorzunehmen,
dass die Zeiger im Uhrzeigersinn gedreht werden. Sie kdnnen zwar
auch zurlickgedreht werden, miissen dann jedoch am Ende des
Einstellvorgangs nochmals ein wenig vorwdrts gedreht werden
und diirfen vor allem nicht liber die Zeit des Datumswechsels
(zwischen 22 Uhr und 1 Uhr) hinaus zuriickgedreht werden (der
Datumswechsel erfolgt etwa um Mitternacht, aber einige
Bestandteile bewegen sich bereits vor dieser Zeit).

HINWEIS: Erfolgt die Zeiteinstellung am Nachmittag, muss der
Stundenzeiger (1) nach der letzten Datums-, Wochentags- und
Monatsanderung (Zeiger 7, Fenster 8 und 9) mehr als eine ganze
Umdrehung vollzogen haben, um sicherzustellen, dass das Datum um
Mitternacht umspringt.

Chronographenfunktionen:

1. Betitigung des Driickers (V1):
Start des Sekunden- und Minutenzeigers des Chronographen
(4und5).

2. Betitigung des Driickers (VI):
Anhalten der Zeitmessung.

3. Betitigung des Driickers (VI):
Neustart des Chronographen.

Betitigung des Driickers (VII):
Nullriickstellung der Chronographenzeiger (4 und 5) nach Anhalten
der laufenden Zeitmessung durch Betdtigung des Driickers (V).

Schnelleinstellung des ewigen Kalenders:

Ist Ihre Uhr nur einige Tage stillgestanden, ist es am einfachsten, die
Krone (1) in Position B zu ziehen und die Zeiger solange vorwarts zu
drehen, bis die seit dem Stillstand verstrichene Zeit aufgeholt ist.
Dadurch bleibt die Synchronisation der verschiedenen Anzeigen
erhalten.

Vollstandige Einstellung des ewigen Kalenders:

Ist die Uhr ldngere Zeit stillgestanden, miissen Sie zundchst alle
Anzeigen einzeln auf den Tag vor dem aktuellen Datum einstellen
oder sie fahren fort mit der Zeiteinstellung.

WICHTIG: Zwischen 19 Uhr und 1 Uhr darf keine Kalendereinstellung
durch Betdtigung des Datums-, Wochentags- oder Monatskorrektors
(Il llund IV) vorgenommen werden.



Korrektur des Datums (7):

Die Einstellung erfolgt durch Betatigung des Datumskorrektors (1)
mit Hilfe des Korrekturstifts (VIIl), der mit der Uhr geliefert wird. Bei
jeder Betatigung des Korrekturdriickers riickt das Datum (7) um
jewells einen Tag weiter. Beim Ubergang vom Monatsletzten zum
Monatsersten erfolgt der Monatswechsel (9). Das Datum auf den
Vortag einstellen.

Im Normalfall miissen alle Anzeigen auf3er die der Mondphasen
dem Vortag entsprechen. Ist dies der Fall, zur Rubrik , Einstellung
der Mondphasen” gehen; andernfalls die anderen Einstellungen
vornehmen.

Korrektur des Wochentags (8):
Die Einstellung erfolgt durch Betdtigung des Wochentagskorrektors
(IlI) mit Hilfe des Korrekturstifts (VIIl), der mit der Unr geliefert wird.
Beijeder Betdtigung des Korrekturdriickers riickt die Anzeige (4) um
Jeweils einen Wochentag wetiter.

Korrektur des Monats und des Schaltjahres (9 und 10):

Die Korrektur des Monats und des Schaltjahres erfolgt durch
Betdtigung des Monatskorrektors (IV) mit Hilfe des Korrekturstifts
(VIIl), der mit der Uhr geliefert wird, Bei jeder Betdtigung des
Korrekturdriickers riickt die Monatsanzeige um jeweils einen
Monat weiter. Beim Ubergang von Dezember zu Januar riickt auch
die Schaltjahresanzeige (10) weiter. Erfolgt die Einstellung am
Monatsersten, im Fenster (9) den Vormonat anzeigen lassen.

HINWEIS: Sollte Ihr ewiger Kalender aus irgendeinem Grund vollig
verstellt sein oder falls Sie nicht sicher sind, ob Sie die Einstellungen
korrekt vornehmen oder gar einen Defekt beflirchten, wenden
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Sie sich bitte an einen offiziellen Konzessiondr von Vacheron
Constantin oder setzen sich direkt mit Vacheron Constantin in Genf
in Verbindung.

Abschluss der Einstellung:

Krone (1) in Position B herausziehen, dann die Zeiger im Uhrzeigersinn
drehen, bis das Datum und die Zeit korrekt angezeigt werden.
AnschlieRend Krone (1) wieder in Position A driicken.

Einstellung der Mondphasen (6):

WICHTIG: Zwischen 19 Uhr und 1 Uhr darf keine Einstellung der
Mondphasen durch Betatigung des Korrektors (V) vorgenommen
werden.

Die Korrektur der Mondphasen erfolgt durch Betdtigung des
Mondphasenkorrektors (V) mit Hilfe des Korrekturstifts (VIll), der mit
der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung des Korrekturdriickers
rlickt die Mondscheibe um jeweils einen Tag weiter.

Um denMondkorrekt zu positionieren, in einem Kalender das Datum
des letzten ,Neumondes" suchen (wird in Kalendern durch einen
grau oder schwarz ausgefiillten Kreis dargestellt) und die seither
verstrichenen Tage zahlen. Anschliefiend die Mondphasenanzeige
S0 positionieren, dass die zwei vergoldeten Scheiben, die den
Mond darstellen, verdeckt sind und dann den Korrekturdriicker
(V) so viele Male betatigen wie Tage seit dem letzten ,Neumond"
verstrichen sind.

Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit der Uhr ist bis zu einem Druck von 3 bar
gepriift.
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OROLOGIO A CARICA MANUALE
CON CALENDARIO PERPETUQ,
FASI LUNARI E CRONOGRAFO

Lancetta delle ore

Lancetta dei minuti

Lancetta dei secondi

Lancetta dei secondi del cronografo
Lancetta dei minuti del cronografo
Fasilunari

Lancetta della data (calendario)
Finestrella dei giorni della settimana
Finestrella dei mesi

Finestrella del ciclo bisestile
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Corona di carica e dimessa all'ora

Correttore della data

Correttore dei giorni della settimana

V. Correttore dei mesi

V. Correttore delle fasilunari

VI Pulsante start-stop delle lancette del cronografo

Vil Pulsante di azzeramento delle lancette del cronografo

= o] | ks
VIIIL Pennino correttore
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Istruzioni di regolazione

Ricarica e messa all'ora:
La corona di carica e di messa all'ora (1) puo occupare due posizioni:
AeB.

A: Premuta contro la cassa, posizione diricarica.

Questa ¢ la posizione normale quando l'orologio € indossato, quella
che garantisce la migliore impermeabilita. Lorologio deve essere
ricaricato tuttiigiorni, possibilmente alla stessa ora.

Non forzare il meccanismo di carica se si sente aumentare Ia
resistenza.

B: Posizione di messa all'ora.

Quando la corona di carica e messa all'ora (I) si trova in questa
posizione, & possibile effettuare Iimpostazione dell'ora con una
rotazione. Riportare in seguito la corona di carica e messa all'ora in
posizione A affinché I'orologio continui a funzionare.
Ingenerale, e preferibile effettuare lamessa all'ora facendo avanzare
le lancette. Tuttavia, & possibile farle ruotare all'indietro a condizione
diultimare laregolazione procedendo in senso orario e, soprattutto,
evitando di oltrepassare l'ora del cambiamento della data (tra le
ore 22:00 e I' 1:00) allindietro (il cambiamento della data avviene
a mezzanotte circa, ma alcuni componenti sono ancora in funzione
prima e dopo quest'ora).

NOTA: selamessaall'ora viene effettuata nel pomeriggio, lalancetta
delle ore (1) deve avere fatto piti di un giro completo dall'ultimo
cambio di giorno e di data (lancetta 7, finestrelle 8 e 9) per assicurare
il cambio di data a mezzanotte.
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Funzioni del cronografo:

Prima pressione del pulsante (VI):

Avvio della lancetta dei secondi del cronografo (4) e della lancetta
dei minuti del cronografo (5).

Seconda pressione del pulsante (VI):

Arresto del cronometraggio.

Terza pressione del pulsante (VI):

Nuovo avvio del cronometraggio.

Pressione sul pulsante (VII):

Azzeramento delle lancette del cronografo (4 e 5) dopo che ¢ stato
fermato il cronometraggio premendo il pulsante (V).

Regolazione rapida del calendario perpetuo:

Se l'orologio e rimasto fermo per pochi giorni, € piu semplice
tirare la corona di carica e di messa all'ora (1) in posizione B e fare
avanzare le lancette per il tempo trascorso da quando l'orologio si
e fermato. Questa modalita di procedere permette di mantenere Ia
sincronizzazione delle varie indicazioni.

Regolazione completa del calendario perpetuo:

Se l'orologio é rimasto fermo per un periodo prolungato, &
necessario regolare singolarmente tutte le indicazioni, iniziando da
quelle corrispondenti al giorno precedente a quello per cui si vuole
effettuare lamessa all'ora.

IMPORTANTE: non effettuare la regolazione della data premendo i
correttori dei giorni, dei mesi o della data (Il lll e IV) tra le ore 19:00
el1:00 dinotte.
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Correzione della data (7):

Premereil correttore della data (Il) mediante I'apposito pennino (VIll)
fornito in dotazione con I'orologio. Ogni pressione sul correttore fa
avanzare la data (7) di un giorno. Il passaggio dalla fine del mese al
primo del mese successivo provoca il cambiamento del mese (9).
Impostare la data sul giorno precedente.

A questo punto, tutte le indicazioni, eccetto le fasi lunari, devono
corrispondere al giorno precedente. Se tutto corrisponde, andare
alla sezione “Regolazione delle fasi lunari", altrimenti ultimare le
regolazioni rimanenti.

Correzione del giorno della settimana (8):

Premere il correttore dei giorni (IIl) mediante I'apposito pennino (VIII)
fornito in dotazione con I'orologio. Ogni pressione sul correttore fa
avanzare l'indicatore (8) di un giorno.

Correzione del mese e del ciclo bisestile (9 e 10):

Premere il correttore dei mesi (IV) mediante I'apposito pennino
(VIIl) fornito in dotazione con I'orologio. Ogni pressione sul pulsante
correttore fa avanzare l'indicazione di un mese. Il passaggio da
dicembre a gennaio comporta il cambiamento dell'indicatore del
ciclo bisestile (10). Se la correzione avviene il primo del mese,
visualizzare il mese precedente nellapposita finestrella (9).

NOTA: se per una ragione qualsiasi, il calendario perpetuo automatico
perde interamente le sue regolazioni, se non si e certi di eseguire
correttamente le impostazioni o se si teme qualche anomalia,
¢ consigliabile rivolgersi a un rivenditore autorizzato Vacheron
Constantin oppure contattare Vacheron Constantin a Ginevra per
ricevere I'assistenza e i suggerimenti necessari.
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Completamento della regolazione:

Portare la corona di carica e di messa all'ora (1) in posizione B, quindi
fare avanzare le lancette fino a visualizzare |a data e l'ora corrette.
Al termine, riportare la corona di carica e di messa all'ora (1) in
posizione A.

Regolazione delle fasi lunari (6):

IMPORTANTE: non effettuare la regolazione delle fasi lunari
premendo il correttore (V) trale ore 19:00 e I':00.

Correggere le fasi lunari premendo il correttore corrispondente (V)
mediante 'apposito pennino (VIIl) fornito in dotazione con l'orologio.
Ogni pressione sul pulsante correttore fa avanzare il disco delle fasi
lunari di un giorno.

Per posizionare correttamente la luna, cercare su un calendario
la data dell'ultimo “novilunio” (indicata con una luna piena grigia o
nera) e il numero dei giorni trascorsi da allora. Quindi, posizionare
lindicatore delle fasi lunari in modo che i due dischi dorati che
rappresentano la luna siano nascosti. Poi, premere il correttore (V)
tante volte quanti sono i giorni trascorsi dall'ultimo "novilunio”.

Impermeabilita

Limpermeabilita dell'orologio é testata per resistere a una pressione
di3bar.
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RELOJ DE CUERDA MANUAL
CON CALENDARIO PERPETUO,
FASES LUNARES Y CRONOGRAFO

Aguja de las horas

Aguja de los minutos

Segundero pequefio

Segundero del crondgrafo

Aguja de los minutos del cronografo
Fase lunar

Aguja de la fecha (calendario)
Ventanilla del dia de la semana
Ventanilla del mes

Ventanilla del ciclo de afios bisiestos

© 0 N W
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l Corona de armado y ajuste dela hora
Il Corrector de lafecha
113 Corrector de los dias de la semana
IV, Corrector de los meses
V. Corrector delas fases de la luna

VI, Pulsador de puesta en marchay parada
delas agujas del cronografo

ot X VI Pulsador de puesta a cero de las agujas del cronografo
VACHERON CONSTANTIN Vil \/‘ ‘ ‘

Lapiz corrector
28 29
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Instrucciones de ajuste

Armado y ajuste de la hora:
La corona de armado y ajuste de la hora (I) tiene dos posiciones:
AyB.

A: Introducida contra la caja, posicion de armado.

Esta es la posicion de uso normal del reloj, la que garantiza la mejor
estanqueidad. Se debe dar cuerda al reloj todos los dias, si es
posible, aproximadamente a la misma hora.

No se debe forzar el mecanismo de armado o cuerda cuando
aumenta la resistencia.

B: Posicion de ajuste de lahora.

Extraida en esta posicion, la corona de armado y ajuste de la hora (1)
le permite poner en hora el reloj. Gire Ia corona de armado y ajuste de
la hora para colocar las agujas en la hora deseada. Después, vuelva
a colocar la corona de armado y ajuste de la hora (1) en la posicion A,
En general, es preferible poner en hora el reloj avanzando las agujas.
No obstante, las agujas también se pueden retroceder, a condicion
de que el qjuste se termine avanzando las agujas y, sobre todo, no
pasando la hora del cambio de la fecha (entre las 22:00 y la 01:00)
girando las agujas en sentido antihorario (la fecha cambia alrededor
de medianoche, pero algunos componentes mecanicos se activan
antes y después de esta hora).

OBSERVACION: si el ajuste de la hora tiene lugar por la tarde, la aguja
de las horas (1) debe haber efectuado més de una vuelta completa
desde el ultimo cambio de fecha (aguja 7 y ventanillas 8 y 9) para
asegurar el cambio de la fecha a medianoche.
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Funciones del crondgrafo:

1° presion sobre el pulsador (V1):
Puesta en marcha del segundero del crondgrafo (4) y de la aguja de
los minutos del crondgrafo (5).

2% presion sobre el pulsador (VI):
Parada del cronometraje.

3° presion sobre el pulsador (V1):
Nueva puesta en marcha del cronografo.

Presién sobre el pulsador (VII):
Puestaa cero de las agujas del cronografo (4 y 5) después de que se
pare el cronometraje con el pulsador (VI).

Correccion rapida del calendario perpetuo:

Sisureloj se ha parado hace solo unos dias, la forma mas simple de
proceder es extraer la corona de armado y ajuste de la hora (1) hasta
la posicion By avanzar las agujas el tiempo transcurrido desde Ia
detencion del reloj. Este método conserva la sincronizacion de las
diferentes funciones.

Correccion detallada del calendario perpetuo:

Si el reloj se ha parado hace mas tiempo, deberd ajustar todas las
funciones, una por una, comenzando con las indicaciones de la
vispera del dia en que pone en hora el reloj.

IMPORTANTE: no ajuste el calendario pulsando los correctores del
dia, delmesy delafecha (I, llly IV) entre las 19:00 y la 01:00.
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Correccion de la fecha (7):

Corrijalafecha pulsando el corrector de la fecha (Il) con la ayuda del
lapiz corrector (VINI) suministrado con el reloj. Cada vez que se pulsa
el corrector, la fecha (7) avanza un dia. El cambio de fin de mes al
primer dia del mes provoca el cambio del mes (9). Ajuste la fecha
dela vispera.

Todas las indicaciones, salvo la de la fase de la luna, deberian
corresponder ala vispera. Si es asi, continue con el paso «Ajuste de
la fase de la luna»; en caso contrario, proceda a efectuar los otros
ajustes.

Correccion del dia de la semana (8):

Corrija el dia pulsando el corrector del dia (lll) con la ayuda del lapiz
corrector (VIII) suministrado con el reloj, Cada vez que pulsa el
corrector, el indicador (8) avanza un dia.

Correccion del mes y del afio bisiesto (9 y 10):

Corrija el mes y el afio bisiesto pulsando el corrector del mes (IV)
con la ayuda dellapiz corrector (VIIl) suministrado con el reloj. Cada
vez que se pulsa el corrector, el indicador avanza un mes. El paso
de diciembre a enero provoca el cambio del indicador de los anos
bisiestos (10). Si el ajuste tiene lugar el primer dia del mes, ajuste el
mes precedente en la ventanilla (9).

OBSERVACION: si por cualquier razén su Calendario Perpetuo
Manual se desajusta completamente, si no esta seguro de efectuar
los ajustes correctamente o si teme cualquier anomalia, no dude
en dirigirse a un agente autorizado Vacheron Constantin o bien
pongase en contacto directamente con Vacheron Constantin en
Ginebra para recibir asistencia y consejos.
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Ultimos ajustes:

Extraiga la corona de armado y ajuste de la hora (1) hastala posicion
By girela para avanzar las agujas hasta que indiquen la fecha y la
hora correctas. Después, vuelva a colocar la corona de armado y
ajuste de la hora (I) en la posicion A.

Ajuste de la fase de laluna (6):

IMPORTANTE: no corrija la fase de la luna pulsando el corrector (V)
entrelas19:00 y la 01:00.

Corrijalafase delaluna pulsando el corrector de lafase delaluna (V)
con la ayuda del lapiz corrector (VIIl) suministrado con el reloj. Cada
vez que pulsa el corrector, el disco de laluna avanza un dia.

Para posicionar la luna correctamente, busque en un almanaque
la fecha de la tltima «luna nueva» (indicada por medio de un
circulo negro o gris en los almanaques) y calcule el nimero de dias
transcurridos desde entonces. Posicione el indicador de la luna de
forma que los 2 discos dorados que representan la luna queden
ocultos. A continuacién, pulse el corrector (V) tantas veces como el
numero de dias transcurridos desde |a Ultima «luna nueva».

Estanqueidad

La estanqueidad del reloj ha sido probada para una presion de
3bares.

33



‘-‘ VACHERON.CX‘ONSTANTIN | v

34

CARGA MANUAL

COM CALENDARIO PERPETUO,
FASE DA LUA E CRONOGRAFO

N
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Ponteiro das horas

Ponteiro dos minutos

Ponteiro dos segundos

Ponteiro de segundos do crondgrafo
Ponteiro de minutos do crondgrafo
Fases dalua

Ponteiro da data (calendario)

Janela dos dias da semana

Janela dos meses

Janela do ciclo bissexto

Coroa de corda e de acerto da hora

Corrector dadata

Corrector dos dias da semana

Corrector dos meses

Corrector das fases dalua

Pistdo partida-paragem dos ponteiros do cronografo
Pistdo de retorno a zero dos ponteiros do cronografo
Estilete corrector
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Instrucdes para aregulagem

Corda e acerto da hora:
A coroa de corda e de acerto dahora (I) tem duas posicoes: A e B.

A: Encostada a caixa: posicdo de dar corda.

E aposicdo normal durante o uso do relogio e a que garante amelhor
proteccdo contra a dgua. E preciso dar corda ao relogio todos os dias,
mais ou menos a mesma hora, se possivel.

Ndo forcar o mecanismo de corda quando a resisténcia aumentar.

B: Posicdo de acerto da hora.

Puxada para esta posicdo, a coroa de corda e de acerto da hora (1)
permite acertar a hora. Rodar a coroa de corda e de acerto da hora
para colocar 0s ponteiros na hora pretendida. A seguir, voltar a
empurrar a coroa de corda e de acerto da hora (1) para a posicdo A.
Duma maneira geral, é preferivel acertar a hora avancando os
ponteiros. No entanto, também € possivel recua-los, desde que o
acerto termine com o Seu avanco e, principalmente, nao ultrapasse
ahora de mudanca de data (entre as 22h e a h) arecuar (amudanca
de data é feita exactamente a meia-noite, mas componentes
mecanicos ficam activos antes e ap6s essa hora).

NOTA: Se o0 acerto da hora for feito na parte da tarde, 0 ponteiro das
horas (1) deve ter efectuado mais de uma volta completa ap6s a
dltima mudanca de dia e de data (ponteiro 7, janelas 8 e 9), a fim de
assegurar amudanca da data a meia-noite.
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Funcdes do cronégrafo:

T pressdo no pistao (VI):

Arranque do ponteiro dos segundos do crondgrafo (4) e do ponteiro
de minutos do cronografo (5)

2° pressdo no pistdo (V1):

Paragem da cronometragem

3% pressdo no pistdo (VI):

Novo arranque do cronografo

Press&o no pistdo (VII):

Retorno a zero dos ponteiros do crondgrafo (4 e 5) apos paragem da
cronometragem em curso por meio de pressdo no pistao (VI).

Acerto rapido do calendario perpétuo:
Se 0 seu relogio parou apenas ha alguns dias, é mais facil puxar a
coroa de corda e de acerto da hora (I) para a posicdo B e avancar
05 ponteiros para cobrirem 0 espaco de tempo que passou apos
a paragem do relogio. Esta forma de proceder permite manter a
sincronizacao das diferentes indicacoes.

Acerto completo do calendario perpétuo:

Se o reldgio tiver estado parado durante muito tempo, é preciso
acertar todas asindicacoes umaauma, comecando pelasindicacoes
da véspera do dia em que esta a fazer o acerto.

IMPORTANTE: Ndo fazer qualquer acerto do calendario pressionando
os correctores de dia, més ou data (Il, Ill e IV) entre as 19h e a Th da
manha.
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Correccdo da data (7):

0 acerto é feito accionando o corrector da data () com
o estilete corrector (VIlI) fornecido com o relégio. Cada
impulso no pistdo corrector faz avancar a data (7) um dia. A
passagem do fim do més para o primeiro dia do més seguinte
provoca a mudanca de més (9). Acertar a data para a véspera.
Normalmente, todas as indicacoes, excepto a da fase dalua, devem
corresponder as da véspera. Se assim for, passar a rubrica "Acerto
dafase dalua"; caso contrario, fazer os outros acertos.

Correccdo do dia da semana (8):

0 acerto é feito accionando o corrector dos dias da semana (1ll) com
o estilete corrector (VIII) fornecido com o reldgio. Cada impulso no
pistdo corrector faz avancar o indicador (8) um dia.

Correccdo do més e do ciclo bissexto (9 e 10):

0 acerto do més e do ciclo bissexto € feito accionando o pistdo
corrector dos meses (V) com o estilete corrector (VIIl) fornecido
com o relogio. Cada impulso no pistdo corrector faz avancar a
indicacdo um mes. A passagem de dezembro a janeiro provoca a
mudanca do indicador de ciclos bissextos (10). Se 0 acerto for feito
no primeiro dia do més, indicar o més precedente na janela (9).

NOTA: Se por qualquer razao o seu Calendario Perpétuo Manual
ficar completamente desregulado, se ndo tiver a certeza de que
sabe fazer os acertos correctamente, ou se recear que ha alguma
anomalia, nunca hesite em dirigir-se a um agente autorizado
Vacheron Constantin, ou a entrar em contacto com a Vacheron
Constantin em Genebra, para receber assisténcia e conselhos.
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Finalizacdo do acerto:

Puxar a coroa de corda e de acerto da hora (I) para a posicdo B e, em
seguida, avancar os ponteiros até obter asindicacées certas da data
e da hora. Voltar a empurrar a coroa de corda e de acerto da hora (1)
para aposicdo A.

Acerto da fase dalua (6):

IMPORTANTE: Ndo deve ser feito qualquer acerto da fase da lua
pressionando o corrector (V) entre as 19h e a 1h,

0 acerto da fase da lua é feito accionando o pistdo corrector das
fases da lua (V) com o estilete corrector (VIIl) fornecido com o
relogio. Cada impulso no pistdo corrector faz avancar o disco da lua
umdia.

Para posicionar correctamente a lua, procurar num calendario a
data da ultima «lua nova» (indicada por um circulo cheio cinzento
ou preto nos calendarios) e o numero de dias passados entretanto.
Em seguida, posicionar o indicador de lua de forma que os 2 discos
dourados que representam a lua fiquem escondidos e, depois,
carregar no pistdo corrector (V) o numero de vezes correspondente
ao numero de dias que passaram desde a Ultima «lua nova».

Resisténcia a agua
Aresisténcia do relogio a agua é testada para a pressdo de 3 bar.
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YACbI C PYYHBIM TOA3ABOAOM,
BEYHBIM KAAEHAAPEM,
YKA3ATEAEM OA3 AYHbI

N OYHKUMEN XPOHOTPADA

Yacosag cTpeAka

MuHyTHag CTpeAka

CekyHAHaA CTpenka

CekyHAHas CTpeAka XpoHOrpada
MWHYTHas CTpeAka XpoHOrpada

®aza AyHbl

CTpeAka ykasatend AaTbl (UMCAO MecaLa)
AnepTypa AHI HeAeAn

AnepTypa mecaua

AnepTypa BUCOKOCHOr 0 roAa
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l [OAOBKa 33BOAR W YCTAHOBKM BPEMEHM
Il KoppekTtop aAarbl
Il Koppektop AHg HepeAn
V. Koppektop mecgua
V. Koppektop ¢asbl AyHbl

VI, KHorka nycka v 0CTaHOBKW CTPEAOK XpOHOr pada
Vil KHorka cbpoca nokasaHuii CTpeAOK XpOHOT pada
VIIL Pyyka-koppekTtop
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WHCTpyKLMM No HacTpoike

3aBOA M YCTaHOBKA BpeMeHU
OAOBKA 33aBOAA U YCTAHOBKM BpeMeHH () MOXET BbiTb yCTaHOB-
AEHa B NOAOXeHWe A 1 B.

A:T0AOBKa NpWaTa K KOPNycy, NOAOKEHWE AN 3aBOAA HACOB.
370 00bIYHOE MOAOKEHME MPU HOLLIEHWUW YACOB, rapaHTMpyIoLLiee
HaMAYULLYIO BOAOHEMPOHWUL@EMOCTb. Yacbl HEOOXOAMMO 3aBO-
AVTb K&XKAbI AEHb, N0 BO3MOXHOCTU NPUOAM3UTEABHO B OAHO M TO
Xe BpeM.

MpekpatnTb 3aBOA C YBEAMUEHMEM COMPOTUBAEHUSA 33BOAHOM
MPYXMHbI.

B: [onOXeHve AN YCTaHOBKM BPEMEHN.

HacTporka nokKa3aHWM BPeMEeHW BLINOAHAETCA BbIABWKEHWEM
ONOBKY 33BOAG W YCTaHOBKM BpeMeHH () B 370 NoAoxeHue. [oBo-
paumMBaTb FOAOBKY 33BOAA M YCTAHOBKW BPEMEHW AO YCTAHOBKM
CTPEAOK Ha HYXHOE Bpemd. 3aTem 33ABMHYTb FOAOBKY 33BOAA M
YCTaHOBKM BpemeHM (I) 06paTHO B MOAOXKeEHME A.

YCTaHaBAMBAd BPeMs, XEAATEAbHO NEPEBOANTL CTPEAKM BNEPEA.
MepeBoA CTPEAOK HA3aA AOMYCKAETCH, HO B 33aBEepLUEHWe yCTa-
HOBKW BPEMEHM CTPEAKM AOMKHBI NEPEBOANTBLCS BNEPEA.
MNepeBoAsA CTPEAKM HA3aA, HEOOXOAMMO CAEAUTL 33 TeM, YTOObI OHM
He NPOLLIAY Bpems CMeHbI AaTbl (Mexay 22:00 1 01:00): nokasaHus
AQTbl MEHIOTCA NPUOAM3MTEABHO B MOAHOUb, OAHAKO HEKOTOPbIE
MeXaHWYEeCK/e KOMMOHEHTbI HAXOAATCS B ABVMXEHUW AO M MOCAe
3TOr0 MOMEHTA.

MPUMEYAHUE: ecav Bpems BbICTaBAJETCA TMOCAE  MOAYAHS,
UacoBas CTpenka (1) AOMKHa COBEPLUMTH HOABLLIE OAHOTO MOAHOTO
000pOTa C MOMEHTA MOCAEAHEN CMeHbl AHY HEAeA U AaThbl
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(cTpenka 7, anepTypbl 8 1 9), YTOBbLI NOKa3aHWsi AATbl CMEHWUAUCH B
MOAHOUb.

O®yHKUMK XpoHOTrpada

1 HaXxaTune Ha kHonky (VI):

CeKyHAHas CTpeAKa XpOHOT pada (4) v cTpeaka 30-MUHYTHOT O cueT-
unKa (5) HAUMHAIOT ABMXEHME.

2° Ha)kaTue Ha KHonky (VI):
OCTaHOBKa 0TCYETa BPEMEHU.

3° HaxaTe Ha kHonky (VI):
MoBTOPHbIN 3aMycK XpOHOr pada.

Haxatue Ha kHonky (VII):
C6poC NOKa3aHWi CTPeAOK XpOHOrpaga (4 v b) nocae Toro, kak
0TCYeT BpeMeHM OblA OCTAHOBAEH HaxaTyem KHonkw (V).

BbICTpasi HaCTpoOKa BEYHOr0 KaneHAaps

EcAV yacbl 0OCTaHOBMAMC BCETO HECKOABKO AHEW Ha3aA, TO CaMblit
MPOCTOM CNOCO6 HACTPOMKM — BbIABMHYTH FOAOBKY 33BOAA W YCTa-
HOBKY BpemeHH (I) B MOAGkKeHWe B 1 nepeBecTu CTPeAky Briepes
Ha BpeM¢, NPOLLEALLIEE C MOMEHTA OCTAHOBKM YaCOB. 3TOT CNOCO6
00eCneymnBaeT CUHXPOHHYIO CMEHY MOKa3aHW BCEX YKa3aTeAen.

MoAHas HacTpoiiKa BEYHOr 0 KaneHAApS

ECAM Yacbl OblAv OCTAHOBAEHbI Ha AAMTEAbHOE BpeMs, HeobXo-
AMMO MOCAEAOBATEABHO HACTPOUTH MOKA3aHUA BCEX YKa3aTeAew,
MpUYEM CHaYaAa Ha TOT AeHb, KOTOPbIV NMPEALLECTBYET MOMEHTY
HaCTPOMKY.

BAXHO: He npou3BOAMTL HACTPOWKY BEYHOTO KaAeHAAps,
HaXMMas Ha KOPPEKTOPbI AHS HeAeA, MecsiLia uav AaTbl (1L I v V),
B nepuop mexay 19:00 1 01:00.
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Hactpoitka aatbl (7)

HacTpouTb ATy, HaxuMag Ha koppekTop Aatbl (Il) npuAoxXeHHOM
K yacam pyuykoir-koppektopom (VIl). Mpu kakAOM Haxativ Ha
KOPPEKTOP NOKA3aHWsl AaTbl (7) YBEAMUMBAIOTCS HA OAMH AeHb. pK
NEepexoAe C MOCAEAHErO AHS MEeCALA Ha 1-€ UMCAO MPOMCXOAUT
cMeHa Mecsua (9). YCTaHOBMTb MOKA3aHWs AATbl HA BUYEPALLIHMIA
AeHb. MoKa3aHUg BCeX yKa3aTeAen, 33 UCKAIoUeHeM Gasbl AyHbl,
AONKHBI COOTBETCTBOBATb MOKA3AHWAM MPEABIAYLLIETO AHA. ECAV
3T0 TaK, NEPENTH K pasaeAy «HacTpoika dasbl AyHbi», B TPOTUBHOM
CAYYae BbIMOAHUTb HACTPOWKY OCTABLLNXCS NOKA3aHWIA.

Hactpoika AHst Hepenw (8)

HacTpouTb AeHb HeAeAM, HXVMMAS Ha KOppekTop AHS Heaenn ()
NPUAOXKEHHOM K Yacam pyukoi-koppektopom (VII). Mpu kaxaom
HXATUM HA KOPPEKTOP NOKA3aHNS AHS HEACAV (8) yBEAMUMBAIOTCA
Ha OAMH AEHb.

Hactpoitka mecsiia u BUCOKOCHOro roaa (9 u 10)

HacTpouTb MecaL, 1 BUCOKOCHBIA FOA, HOKMMAZA HAa KOPPEKTOp
Mecaua (V) npruAoxeHHOM k Yacam pyukoit-koppektopom (VII). Mpu
KPKAOM HKATUW HA KOPPEKTOP MOKA3aHWS YBEAUUMBAIOTCH Ha
OAVH MecaLL. Ny nepexoae C AeKabps Ha SHBAPb NOKA3aHM4 yKa3a-
TeA BUCOKOCHOT 0 roAa (10) MeHsItoTCS. ECAV HaCTpOiKa NOKa3aHiA
BbINOAHSIAACh B NEPBbIA AGHb MeCsLid, BbICTaBUTb B aneprype (9)
NPEAbIAYLLIA MECAL.

MPUMEYAHUE: ecArt no Kakorn-Anbo NpuIrMHe MEXaHWU3M BEYHOTO
KaAEHAAPA OKA3aACH MOAHOCTBIO PACCTPOEH, ECAM Bbl He yBepeHbl
B TOM, YTO CMOXETE MPABMABHO BbIMOAHWUTL HACTPOMKM 1AW Onaca-
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€TeCb BO3HWKHOBEHWS aHOMAAMI, pEKOMEHAYEM BaM 06paTHTbCs K
ABTOPU30BaHHOMY NPeACTaBUTEAID komnaHuu Vacheron Constantin
WAM CBS3aTbCel C XXeHEBCKUM oTaeAeHreM Vacheron Constantin pas
MOAYYEHMS KOHCYAbTALM.

3aBepLUEeHMe HAaCTPOMKU

BblABMHYTb FOAOBKY 3aBOAA 1 YCTAHOBKY BpeMeHH (I) B NoAOXKeHMe
B v nepeBecTy CTPeAK BNiepeA A0 YCTAHOBKM TEKYLLMX MOKa3aHMiA
A3Tbl V1 BPEMEHU. 3aTeM 3aABMHYTb FOAOBKY 3aBOAA M YCTaHOBKM
BpeMeHy (|) 06paTHO B MoAoXKeHMe A.

Hactpoiika dasbi AyHbl (6)
BAXHO: He npou3BOANTb HACTPOMKY $asbl AyHbl, HaXMM3AZ Ha
koppekTop (V), B neproa mexay 19:00 v 01:00.

HacTpontb ®asy AyHbl, HXUMas Ha KoppekTop $asbl AyHbl (V)
NPUAOXKEHHON K Yacam pyukoit-koppektopom (VII). Mpu kaxaom
HAXATUN HA KOPPEKTOP AYHHBIM AWUCK MEPEMELLIAETCA HA OAMH
AeHb.

YT100bI NPABMABHO YCTAHOBUTL Ga3y AyHbl, ONPEAEAUTH MO KAAEH-
AApIO ATy MOCAEAHEr0 HOBOAYHWS (B KaAEHAAPAX OTMEYAeTCH
3aKpaLLeHHbIM CEPbIM UAW YEPHBIM KPYroM) W NOACUNTATb KOAM-
YeCTBO MPOLLIEALLUX C TEX NOP AHE. 3aTeM HaCTPOUTh YKa3aTeAb
asbl AyHbl TaK, 4TOObI 063 MO30AOUEHHBIX ANCKA ObIAU CKPbITbI.
[\aree Haxatb Ha KoppekTop dasbl AyHbl (V) CTOABKO Pa3, CKOAbKO
AHEl NPOLLIAO C MOCAEAHErO HOBOAYHMS.

BoaoHenpoHuuaemocTb
BOAOHerIpOHVILI,aeMOCTb 4acoB NpOBEPEHA NOA AdBAEHNEM 3 6ap.
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